Den SORGSNE
RUBADUREN

AR
AES)
TR
gaEettan
,E‘,e.—rmg}"‘?
Tare Hr._t;g."'?:

If
RerrEaT

TEGMONT

s %
- —— L }
T o

§ oLl



Ove Allansson

Den sorgsne trubaduren
fran Fogo och andra
berattelser

SAGA Egmont



Den sorgsne trubaduren fran Fogo och andra beréttelser

Omslagsfoto: Shutterstock
Copyright © 1992, 2020 Ove Allansson och SAGA Egmont

Alla rattigheter forbehalles
ISBN: 9788726881103

1. e-boksutgava
Format: EPUB 2.0

Denna bok ar skyddad av upphovsratten. Kopiering for annat an
personligt bruk far enbart ske efter 6verenskommelse med forlaget
samt med forfattaren. SAGA Egmont Den sorgsne trubaduren fran

Fogo och andra berattelser

www.sagaegmont.com


http://www.sagaegmont.com/

Americos buss

- Din buss ar liten Americo, men det ar en bra buss.

Americo nickade, sag ned i glaset och tankte att Possos
vin inte var sa dumt men hans glas de minsta av alla
langs busslinjen.

- Bara synd att den har sa smal dorr, jag sag hur
Selinna knappt kom in haromdan, fortsatte Posso.

Americo lyfte huvudet och sag fragande ut. Tva
ansikten var vanda mot honom, bada Possos: ett yngre
och smalare innanfér ringen av fetma och sa det &ldre,
runda och pussiga krogaransiktet.

- Min syster Emmadera kommer hit, hon har blivit
storre an pa kortet du sag en annan gang. Hon ar véaldig,
ett berg ... men hon ar min syster.

Posso suckade over kommande utgifter.

- Din enda syster.

- Du har ratt, min enda syster.

Tva fiskare i sackiga och trasiga byxor lyssnade
intresserat.

- Varfér kommer hon hit, hon har véal rad att resa nan
annanstans sen hennes man dog. Han var ju larare och
rik han i Leiria.

- A3, det blev inte mycket efter lararen, inga barn
heller for den delen. Men hon klarar sej och tycker om
var by, ar ju fodd héar liksom vi. Hon ska bada. Har man
hort pa maken ... bada!

- Har ar svart att bada. Americo snurrade glaset och
horde vagorna dana utanfor.



Han tyckte om att se kvinnor bada men fick sallan
tillfalle. Pa sondagarna brukade familjer fran inlandet
komma skramlande i gamla lastbilar. Nagra brukade resa
med hans buss. Nog var kvinnorna feta och vackra, men
inte hade de nagon tanke pa att bada &ven om vagorna
for en gangs skull var sma. Nej, svartkladda satt de
stirrande mot havet, hade svarta paraplyer nedstuckna i
sanden till skydd mot solen. Kvinnorna i byn badade
aldrig. I tidningarna fanns inga vackra kvinnor i
baddrakter, de var alla spetiga och magra.

- Du har ratt, Americo, sa Posso, alltid ar har dyningar
eller vagor. Batarna kommer séallan ut. Med en hamn
skulle byn kunna sluta med vadfisket, skaffa stérre batar
och ga langre ut. Men hittills har ju ingen varit
intresserad av att hjalpa oss ekonomiskt, vi far véal se hur
det gar nu med den nya regeringen.

- Vi behover nya rat, sa den ene fiskaren.

- Vi behover nya batar, sa den andre.

Americo teg och skvalpade med den aterstaende
skvatten.

- Min syster kommer alltsa hit om nara dar. Posso for
med trasan 6ver disken. Bussen fran Leiria gar ju bara till
Vieria De I eiria och darifran maste hon resa med din
buss.

- Ska bli mej ett noje att kora henne, Posso.

- Du kor val forsiktigt, tank pa att hon ar min enda
syster.

- Jag kor alltid forsiktigt. Jag maste ga nu, Luis har
tandvark och Jesus Alenco ska ju anda till Rio Maior och
hélsa pa sin dotter och det &r ju inte sékert att
Leiriabussen vantar.

Americo hojde handen till avsked, grep skarmmossan,
satte den pa huvudet och blev mindre.



Posso tankte att Americo var som gjord for den lilla
bussen men att mossan var for en fullvuxen chauffor i en
fullvuxen buss. Efter en stund horde Posso ett underligt
fagelskri i vagdanet: bussens avskedstut.

Omgiven av akacior, hibiskushackar, en gaspande
gendarm, ett halvdussin glammande ungar och tva
gralande aldringar stod Americos buss pa torget i Vieria
De Leiria.

Det séatt pa vilket andra bussforare ofta uttalade sig om
bussen gjorde att Americo trivdes bast nar inga andra
bussar fanns i narheten. Dom andra ar inte sina egna,
brukade Americo tdnka, dom slavar at bolaget och ar nog
avundsjuka. Dom ar inte lyckliga med sina bussar.

Mossan rorde sig uppe pa taket bland sackar, korgar,
lador, damejeanner och burar. Nagra honor kacklade
forskrackta nar de sag den glansande 6rnen svava pa
mossans morka himmel. Americo surrade noggrannare an
vanligt, det var idag Possos syster skulle komma.

En oxkarra med majsblast knarrade forbi och Americo
sag ned pa en svart toppluva. Gubben hade en randig
griskulting i knét och fargerna var sa skarpa som om
grisen varit nymalad. Americo suckade, det var langesen
han malade bussen. Idag borde den ha varit nymalad.

Langst bak i bussen satt tva kvinnor, de var de enda
passagerarna hittills och sa magra att det gjorde ont i
Americo. Tva till skulle sédkert komma, det visste han:
gamle Manuel som varit hos barberaren och visat sin
onda arm och sa Possos syster. Bussen hade fjorton
sittplatser och fyra passagerare var inte sa illa. Sen hade
han ju godset som alltid gav en liten men stadig inkomst.

Ilsket signalerande stack Leiriabussen in sitt
stromlinjetryne mellan akaciorna, solen blixtrade i krom
och tingeltangel, foraren och konduktoren vinkade.



Emmadera steg ur bussen sist. Americo iakttog henne
medan hon vantade pa att foraren skulle plocka ned
bagaget fran taket. Vacker, 6vervaldigande vacker. Visst
var hon en aning stor, men det var nagot mjukt och
avslipat 6ver henne och hyn lyste vit som snén pa Serra
da Estrelas toppar. Hennes ansiktsdrag var rena och
lapparna sa vackra som Americo mindes dem fran
barndomen. Hon var kladd i svart och Americo tankte att
bara hennes hatt hade kostat stora pengar. Kanske ett
par reservdack.

Han skyndade sig ned fran taket nar hon fatt sitt
bagage: tva vaskor, en koffert och en korg. Han tog av
mossan och halsade. Hon log och sa:

- Americo, du ar dej da lik, samma buss har du ocksa
ser jag.

Americo mumlade nagot och tog hennes vaskor. Nar
hon skulle stiga in i bussen var hon nara att fastna i
dorren och han maste hjalpa henne. Kande hennes kropp
under sina h&nder nar han skot pa och det surrade uppe i
mossan. Hon tackade honom oversvallande och sjonk ned
pa satena bakom forarstolen.

Strax efterat kom Manuel linkande. Nar Americo tog
upp avgiften latsades den gamla filuren som vanligt att
priset var tjugo centavos billigare an i verkligheten. Till
Manuels férvaning bad inte Americo om tjugo centavos
till.

Kvinnorna langst bak lamnade bussen i Vallerra. Nar
Americo hjalpte dem av med bagaget tankte han att de
tillsammans inte agde ens halften av Emmaderas
skonhet. Da Americo lamnade nagra paket i byns
kombinerade affar och taverna gav han sig inte tid att
dricka sitt vanliga glas. Forvanat ropade man efter
honom.



Bussen skakade vidare bland majs och meloner och
eukalyptusdungar. Vid vagkanterna stod agavernas hoga
stanglar. Honsen kacklade uppe pa taket och Manuel
muttrade om traktens rikedomar och pastod att deras by
lag pa fel stalle.

Sa smaningom slot sig pinjerna om den smala vagen
och det blev svalare. Skogen var en morkgron
skuggkammare som har och var tillat solen att sticka ned
ett trevande finger. I spegeln kastade Americo ibland ett
0ga pa Emmadera: hon satt med halvslutna 6gon, kappan
var uppknappt och barmen hojde och sankte sig likt
vagorna utanfér byn. Americo sag sig sjalv som stranden
och maste varje gang slita blicken fran spegeln. Tankte
inleda ett samtal, men sa fort han harklade sig borjade
Manuel tala om sin arm eller om att han behovde nya nat
eller ndgot annat.

Nar Manuel slutat en utlaggning sa Emmadera:

- Hur gar det for dej nufértiden Americo?

- Sa dar, jag har min buss. Den &r ju liten men det ar
en bra buss, det sa forresten din bror haromdan.

- Ar den inte hemskt gammal?

- Inte.

- Hur gammal ar du sjalv nu, Americo?

- Fyrtifyra, sa Americo och tankte att de var ungefar
lika gamla.

-Ja tiden gar.

- Tiden gar ja.

- Din mor lever fortfarande efter vad jag har forstatt av
Possos brev.

- Hon ar kry gudskelov.

- Och ert hus har ni kvar?

- Vart hus har vi kvar, vem skulle vilja kopa ett hus i
var by forresten, flera star tomma och har bérjat falla
sonder.



- Det star illa till i byn, manga lamnar den, kraxade
Manuel och spottade pa golvet och tog sats fér en ny
utlaggning.

Att inte gubben kan va tyst, tankte Americo och tutade
at en oxkarra med ett hogt lass av pinjegrenar. Han
minskade farten och vinkade till tva kvinnor i svarta
hucklen. De styrde at sidan och oxen blangde mot
bussen.

- Stackars Guliana har ju blivit anka, horde jag.

Emmadera vande sig till Americo utan att bry sig om
Manuel.

- Baten kapsejsade innan man hade hunnit genom dom
krabba vagorna narmast stranden, hennes man fick ena
aran i huvudet och ... du minns val de dar stora
tvamansarorna.

- Matte helgonen vara hennes sjal nadig, suckade
Emmadera.

Samtalet dog ut. Manuel surade och bara honskacklet
och motorbrummet hordes. Americo brukade tanka att
bussen var en vanlig humla som flog under pinjerna och
overrostade cikadorna, vindsuset och det avlagsna danet
fran havet.

Garna skulle Americo ha velat friga Emmadera hur
lange hon tankte stanna i byn, men han kom sig inte for.
Kanske skulle hon tycka att han var nyfiken.

Undras hur mycket pengar hon fick efter sin man,
tankte han.

- Att ingen kan gora nat at den har vagen, sa
Emmadera nar bussen skakade till haftigare an vanligt.

- Ingen bryr sej om oss, Manuel drog ater igang.
Americo gav upp infor Manuels svada, koncentrerade sig
pa den daliga vagen. Suckade over hur illa bussen blev
behandlad. Ett under att den holl som den gjorde och att
han sjalv hittills hade kunnat klara reparationerna.



Antligen slutade vagen misshandla bussen och sen var
det inte langt kvar till byn. Vagen vek av at vanster,
pinjerna steg at sidan och solen sprakade till och 6ste ljus
over bussen.

Narmast skogen fanns en fortorkad remsa med
akerlappar och tappor dar kal, 16k, pumpor, tomater och
andra gronsaker fick den hjalp byborna kunde ge dem.
Sen tog husen vid i gravitt, grént, rosa och gult och alla
var bleka och behovde kalkas. Enda undantaget var
kyrkan som sken i vitt. Bakom husen skymtade den ljusa
sandstranden och havet med farg sa skarp som om det
hade sugit ur de andra fargerna och forvandlat dem till
blatt. Aven himlen var berévad sin farg, svavade som ett
matt dis over havet.

Danet fran havet och vagorna 6verrostade
motorbrummet och drog tillsammans med dammet in
genom fonstren. Vagen, byns huvudgata, tycktes leda ratt
ut i havet.

Svartkladda kvinnor med zinkbaljor pa huvudena steg
at sidan, hundar skallde och gamle Eudosido satt
soltorkad utanfor byns affar inne i vars svarta gap nagra
kvinnoansikten skymtade.

Americo tutade ankomst.

- Har ar sej likt, sa Emmadera och rosten darrade.

Ofta satt Emmadera nere i tavernan. Hennes bror Posso
hade 1atit stélla in en korgstol och hon talade mycket med
Americo, som blev allt torstigare.

Med hjalp av nadgra smapojkar malade Americo bussen,
den gamla orangerdda fargen fick stryka pa foten for rott,
vitt och blatt. Dorren fick en 6rn liknande mossans.

En onsdag néar solen var pa vag ned i havet sag
byborna till sin féorvaning bussen skumpa ivag langs
stranden. Den sken och kramade sig i de flacka



solstralarna och bakom Americo satt Emmadera. De
korde norrut medan nyheterna snabbt bars runt av byns
tungor. De talade fortroligt under vagornas dan och det
var som om bussen rullade fram utan motor - driven av
nagot vanligt vasen.

Vagorna slungade upp glittrande skumkaskader, dolde
med jamna mellanrum solen nar denna en stund
balanserade pa horisontlinjen. Ibland styrde Americo
bussen anda ned till den moérkbruna vata sanden. Nar
han sag en vag torna upp sig styrde han inat igen, vagen
nafsade bussen i halarna och Emmaderas skratt slot sig
om honom.

Solen sjonk, havet blev allvarligare. Americo stannade
bussen och de satt tysta och sag fargdraperiet over
horisonten dras undan av hander som stracktes ut fran
mork-ret. Senare tande Americo stralkastarna: vagor
dansade i ljuset. Emmadera plockade fram mat och vin
och Americo tog av mossan. Emmadera tankte att han var
en vacker liten man med buss och hus och att hon senare
skulle tala med honom om mossan.

Efter maltiden 14t Americo busségonen vila. Langt ute i
morkret fanns ljusgirlander: de stora fiskebatarna kom
fran Figueira Da Foz eller kanske dnda fran Peniche.

Med svepande 6gon for bussen senare hemat. Ibland
tittade Emmadera upp och sag hur bussen hade en liten
taklucka av vandrande stjarnor.

Byborna vande sig vid att Americo nagra kvallar i veckan
tog Emmadera med pa turer langs stranden. De héll noga
reda pa hur dags bussen stannade utanfor Possos, till
deras gladje blev det senare och senare.

Nattliga strandvandrare, som var vana vid att se
bussen sta och glo med matta halvogon i moérkret, holl



allt oftare pa att torna emot den beroende pa att den slot
ogonen helt och hallet.

Pa dagarna gjorde bussen sina vanliga turer, Americo
forefoll piggare dn nagonsin. Férsta gangen byborna sag
honom bakom ratten utan mossa tyckte de bussen rullade
fram forarlos: dels syntes inte mycket av Americo, dels
hade de svart att téanka sig en bussférare utan mossa; de
var stolta over hans vackra mossa och alla bussforare
hade mossor. Man utsag byaéldsten till att tala med
Americo om detta.

En afton efter det att man hade sett Americo stodja
Emmadera ut till bussen askade Posso tystnad i tavernan
och sa:

- Americos buss ar liten, men det ar en bra buss. Min
syster Emmadera och Americo ska gifta sej och det ar
deras 6nskan att hela byn ska vara med pa brollopet.



Skottet i Venedig

Han som kommer fran Palermo har hunnit till Venedig.
Han som utmanar har hunnit till vattenstaden. Flera ar
har det tagit - bakat i tiden ligger staderna och byarna
med torgen och ménniskorna, de som inte kunde lata bli
att samlas runt honom.

Ofta berattade de alltfor fa mynten och sedlarna i hans
platlada att publiken inte férstod storheten i hans
forestallningar. Storst sedlar far han forstas i stader med
utlandska turister, men &dnda - ingen begriper att han ar
bade cirkus, teater och opera pa en gang. Detta till ett
pris publiken sjalv bestammer.

Han som kommer fran Palermo heter Bruno. Fran
Piazza S. Marco, Markusplatsen, eller rattare den del
som kallas Piazetta, tittar han ut mot vattnet och den
stora farleden. Vander uppretad Markuskyrkan och
Dogepalatset ryggen. Bakom honom fladdrar duvsvarmar,
surrar turisthopar, guider, vykorts-, souvenir- och
krimskramsforsaljare. Redan har han hunnit lara sig att
det endast ar varre pa ett stéalle i stan, vid Rialtobron.
Visst ar turister bra for hans inkomster, men ...

Bakom Bruno star tva poliser, de har férbjudit honom
att framtrada har; sager att det finns lagar som galler
just sddana som honom pa just denna plats. Nej, han far
inte lasta tillbehdren ur sin lilla tvahjuliga karra, den med
forstarkt axel och barnvagnshjul.

Bah, han som verkligen skulle kunna ge turisterna
nagot tillats inte framtrada har medan forséaljare och
souvenirsmet tillats.



Han som kommer fran Palermo ser ett lastfartyg med
kurs ut mot Lidoinloppet. Fartygets master och
overbyggnader tornar upp sig bakom vaparettos,
vattensparvagnar, gondoler och smabatar eller pramar
med nyttolaster: fiskoch gronsakslador, 6lbackar,
vindamejeanner, vinflaskor och - sopor. Och dar bortom
on med torn och kupoler, med kyrkan San Giorgio
Maggiore, bogseras nagot som liknar en underlig
katedral med fyra rodmonjade torn. De fyra tornen
toppas av den nya tidens anglar och keruber: kranar,
antenner och gud vet vad. Bruno vet att det inte ar en
oljeplattform utan en konstruktion som bar en av de
jattelika fordamningsluckor som sa smaningom skall
ligga i langa rader pa bottnen utanfér Venedigs tre inlopp
och fallas upp néar det ar risk for 6versvamningar. Pa en
uteservering sent i natt horde Bruno nagra infédingar
grala om huruvida ett sadant system skulle vara bra for
Venedig och lagunen eller inte.

Han som kommer fran Palermo ser &nnu ett fartyg leta
sig ut, inifran lagunen och industrihamnen Porto
Marghera. Nar han har besegrat det som ar kvar av
Italien skall han med stenen fara bort med ett fartyg och
besegra den ovriga delen av varlden. Han fruktar inte
fartyg och hav, ar fodd nara varvet i Palermo.

Venedig acklar, pissluktande och med gamla
stenbyggnader i férfall som en hel varld, fafangt nog, har
sagt sig vilja hjalpa till att radda. Var finns lockelsen i
sten i doda hus, vad finns dar for utmaning? Nej, pa sin
hojd finns kraften, eller fanns, i dem som arbetade med
stenen; men har de nagonsin arats som den uppblasta
societet som i kraft av de rikedomar andra arbetat ihop at
dem forslosade sin tid i palatsen? Visst njuter Bruno av
vackra ting, kvinnoskulpturer eller malningar. Men kan



de fattiga och hungrande bli méatta genom att titta pa
konstskatter? Bruno vet om sin kluvenhet, nog kanner
han sympati for de fattiga men han kan ocksa forakta
dem for deras feghet, att de inget vagar, att de inte ens
forsoker ta sig upp ur fattigdomen.

Forsok, forsok! Kraften finns hos den som féormar att
lyfta stenen.

Ta vaparetton héarifran? Nej, Bruno gor helt om,
vandrar inat med sin karra, mot nagot mindre torg.
Idioter till vykortsforsaljare forfoljer, tycks tro att han
med sin lilla kérra och langa svarta har, gra skjorta och
bla jeans ar en excentrisk miljonar. Nar en forsaljare
haller fram handen med en knippe vykort morrar Bruno,
mattar ett bett mot armen och se - vykortsséaljarna drar
sig undan.

Framfor Bruno gar en hop italienska turister, han hor
guiden massa: Pa fyrahundratalet flydde de forsta
nybyggarna undan Attilas horder hit ut till lagunen. De
flyende slog sig forst ned pa 6ar i lagunens ytterkanter
och bildade smasamhéllen. Senare flyttade de langre in
mot lagunens mitt och slog sig ned pa en grupp av
hundrasjutton 6ar. Dessa Oar blev sa smaningom sjalva
Venedig, staden pa vattnet som utvecklades till en av de
rikaste och mest betydande statsbildningarna i Europas
historia. Ni kanner sakert till att Venedig var ett jattelikt
handelscentrum, ett rikt affarsinriktat samhalle.
Grundvalarna for Venedigs handel var skeppsbyggnad,
salt och kryddor. Venedigs flotta var den storsta sjomakt
varlden skadat. Ja kara vanner, Venedig blev det storsta
imperiet i vast nar staden erovrade Konstantinopel ar
tolvhundrafyra. Imperiet bestod i runt femhundra ar och
gav upphov till nagra av renassansens framsta
konstnarer, som ...



Bruno morrar at &nnu en vykortsforsaljare. Hans
kanslor for gondoljarerna ar mera kluvna, visst har de sin
yrkesskicklighet, men ytterst ar de dnda turistfjaskare.
Sjalv ar han det motsatta: utmanar, hanar.

Bruno har mera till overs for en annan specifik
italiensk yrkeskar: duvlortsskottarna. De som reser
Italien runt och skottar bort duvlort fran palatsens,
kyrkornas och ambetsverkens tak. Dessa man lever ett
djarvt och riskfyllt liv, ror sig pa taken med sina borstar
och skyfflar, bland duvflockar, gesimser och
utsmyckningar: vapenskoldar, lejon, vargar, anglar,
keruber, amoriner och helgon. Pa sma osterior och
vindumpar har Bruno hort otaliga historier om
lortskottarnas vedermoédor bland &nglar och vilsegangna
ambetsmé&n och hur hart lortskottarnas liv kan vara,
utsatt for vindar som den isande tramontanan. Daremot
lar ponenten som kommer vasterifran och ofta bar regn
vara omtyckt hjalpare.

Mellan turistsvarmarna manovrerar Bruno sig och
karran bort fran Markusplatsen, in i smalare gator och
grander. Han gar over kutryggiga broar, insjuknade i
sondervittring och stenbortfall, men som envisas med att
halla och inte storta in. Mellan broarna glider
transportgondoler, icke motordrivna nyttolastbatar. Fran
en motorforsedd lastpram vinkar en man till en
balkongkvinna. Forundrad ser Bruno balkonger som
hanger vardslost pa sned fran de trotta husens vaggar.
Varfor ser han inte nagon falla? Varfér regnar det inte
balkonger? De flesta tycks kunna storta ned i granderna
eller kanalerna narsomhelst.

Darborta! Darborta skymtar ett lagom stort torg inramat
av uteserveringar. Ivrigt skyndar Bruno mot torget, finner
halvvags ett 1ampligt prang att byta om i. Hukande i den



filt han brukar rulla in sig i nar han sover ute byter han
till arbetsklader: svarta trikaer pa de kraftfulla benen och
en minimal rod gymnastik- eller atlettroja som klattrar
over de breda axlarna i tva tunna band, visande det
mesta av hans muskuldsa och krulligt svarthariga
overkropp. Vild-vuxen harighet eggar vissa kvinnor. Forr
hade han det langa haret i hastsvans, men later det nu
fritt bolja ned over ryggen - harighet moter harighet.

Forutom en faststalld borjan och nagra ”stolpar”
bygger hans framtradande pa improvisationer, vars
upprinnelse han hdmtar fran publiken: fran det han ser
och hor.

Ombytt gar Bruno ut mitt pa torget, tar fran karran ett
bildack och placerar detta pa marken, tippar sin tunga,
heliga sten sa att denna vilar pa dacket. Placerar darefter
ut ett annat bildack sex, sju meter fran stenen.
Mittemellan kritar han, pa torgets stenlaggning, under
vaxande nyfikenhet fran ménniskorna, upp en sol med
utspretande stralar. Intill solen staller han en 6ppen
platlada.

Nu - han hoppar in i solen, slar sig for brostet, vralar:

- Jag kommer fran Palermo och dar finns det mén, det
kan ni se! I Palermo ar solen mycket starkare och hanger
narmre vara huvuden &n i denna bleka och skitiga stad.
Jag har kommit for att ge Venedig nagot av den sodra
solens styrka; jag har kommit for att lyfta Venedig ur
gyttjan och tracket. Jag ar en bit av solen, ni kommer att
kanna min hetta! Egentligen borde jag inte gynna er,
egentligen foraktar jag denna stad av veklingar och
tillresande veklingar. Ni ser alla sjuka och forvirrade ut.
Ingen av er skulle ens kunna rubba den heliga sten som
vager hundrafemtio kilo och ligger pa dacket dar. Men
jag som kommer fran det starka Palermo kan bolla med



stenen och fa er att hapna. Det tror ni forstas inte, ni
ynka man som knappt orkar lyfta kamerorna!

Nyfikenhet ar en av manniskans drivkrafter. Folk
samlas i ring kring honom, i tatnande ringar. Fler
kommer ju varre forolampningar mot Venedig och de
omkringstaende han skriker ut, i huvudsak pa italienska,
men ocksa pa inlarda engelska, tyska och spanska
ramsor.

Bruno ser tva medelalders, guldbehdngda kvinnor
intensivt betrakta det han bullar upp nedanfor baltet; han
gar emot dem under obscent juckande rérelser.
Kvinnorna backar och ringen backar, men atervander nar
han sjalv backar mot solteckningen. Snabbt vander han
sig om och de ynglingar som gor grimaser bakom hans
rygg retirerar forskrackta.

Aooouuuuu! Aoouuuoooo! vralar han och slar sig for
brostet och denna del av ringen backar for att ater
komma narmre nar han staller sig mitt i solen och skriker
att aven en sol har ratt att vara arg nar slynglar gor
grimaser bakom solens rygg och inte vagar sig fram
oppet, ansikte mot ansikte.

- Jag ar er sol! skriker han, men jag skall ocksa
forvandla mig till en planet och bara stenen och cirkla
runt solen har. Ni tror inte att jag orkar - det gor jag,
men inte ni veklingar! Jag erbjuder en summa
motsvarande hundra, nej tvahundra dollar, till den som
lyfter stenen till brosthojd!

Ingen av er vagar, ingen orkar. Lagg lite av de pengar
som anda inte ger er nagon gladje i min platlada sa ska
jag lyfta stenen, fa er att hdpna. Ni ser medaljongen jag
bar i kedjan runt halsen, jag fick den av en grevinna i
Rom. Forst lyfte jag stenen infor hennes alltmera troende
ogon, sen lyfte jag henne - under natten. Hon ar nu
forsvunnen langt ute i universum, sa lyfte jag henne!



Jag ar solens Jesus fran Palermo och kan fréalsa er,
befria er fran era penningbordor. Lagg dem i ladan har sa
ska ni fa vara med om en forestéallning ni inte ens har
kunnat dromma om.

Bruno snurrar ett kvarts varv, kastar sig fram mot en
knappande kamera, skriker en inlard engelsk ramsa: Du
déar, du har redan fotograferat mej tjoget ganger. Vet du
hur man l6nar gatuartister? Sesa, fram med en stor
sedel!

Overraskad fumlar amerikanen fram en sedel. Sa ska
de tas! Andra fotograferande turister kanner sig traffade,
sedlar och mynt slangs i platladan. En kndppande tysk
tycks oberord tills Bruno slar en volt framfér honom och
nar-mar sig morrande med de pa ovansidan ludna
handerna i ett stryparegrepp. Skratt runt om. Joda,
tysken trevar efter planboken, far fram en sedel.

Allt franare fortsatter Bruno att smada publiken. Och
-askadarna blir fler och fler. Vad ar det som gor att folk
fascineras av smadelser och skryt? Sanningen att saga
férsorjer sig Bruno mera pa att lyfta och kasta sméadelser
an att lyfta den sten som ingen &nnu vagat sig pa att
fors6ka rubba. Nagra har varit framme, tittat och sedan
backat. Smadade har de forsvunnit in bland publiken.
Medan kameror och guldarmband blixtrar i solen
haller Bruno fram platladan, hanar de omgivandes
snalhet. Ilskna och fascinerade, egendomligt bundna vid
det som utspelas, kastar hans landsman mynt och
hopskrynklade sedlar och nagra skriker att han inte ar
vard ett skvatt. Markligt att de stannar och deltar i detta
clowneri, denna teater och galna opera med galla
publikroster. Markligt att de stannar och darmed hjalper
honom néar de dnda skriker att han &nnu inte har lyft ens



en duvskit, att allt ar munvader. Du orkar inte lyfta
stenen, du ar en skrythals!

- Lyft sjalva da! Lyft den tillsammans ni tva! Nej, ni
vagar inte erkénna att ni tillsammans inte orkar att lyfta
den sten som jag snart kommer att lyfta ensam och cirkla
runt solen med.

Bruno sager detta val medveten om att det kan vara
svarare for tva att lyfta stenen an for en stark man
ensam. Risker maste han alltid ta och utlovar darfor ater
en summa motsvarande tvahundra dollar till den som
ensam kan lyfta stenen till brosthéjd. Annu en gang
kommer nagra storvuxna landsmén fram, men tvekar.
Han hanar dem och de backar, hatfullt stirrande.

- Venedig ar en rutten sjunkande stad! Ni ar fega
allesammans, svaga och elandiga!

Gang pa gang snurrar han runt mot dem som ar djarva
bakom hans rygg. Gang pa gang upprepas detta. Det ar
sa han vill ha det. Han ar en domptér och publiken en
elandig hop radda djur. Visst skriker han ut detta, vet att
grimaserna och atborderna 6kar bakom ryggen - a vilka
dumma medspelare han har och vilka tjanster de gor
honom.

Rytande pa engelska hoppar han fram mot en man,
formodligen skandinav: Du har en harlig yppig kvinna
intill dej, racker din snabel till?

Forst vet mannen inte hur han ska bete sig, skrattar
konstlat, river fram planboken och slanger en stor sedel.
Kvinnan skrattar hysteriskt, vill inte vara samre. Jaja, en
sedel till. Sa ska de tas, de svinen. Nej, inga sadana
tankar. Bruno bekdmpar foraktet som latt 6vergar i
raseri; han maste halla sig kall och mitt i réran inse att
han ar en clown. Men vad ar da folk runt honom, de som
betalar for att bli forolampade?



Och se, platladan fylls pa. Mynt och sedlar liksom
lossnar fran roran av guldarmband, smycken och
kameror. A, kvinnoblickar lasta nedanfor baltet, fixerade
pa hans gottepase, hur tydlig som helst i trikderna. Och
han har banne mej inte stoppat in en melon.

Kameramekanismerna rasslar. Ater vdgar ndgra man
sig fram till stenen, en tycks gora ett rejalt forsok att
lyfta. Bruno appladerar forst, men hanar som vanligt nar
mannen smyger sig undan. Du trodde att stenen var en
bluff!

Lyft sjalv da, lyft sjalv. Rop bakom ryggen. An en gang
snurrar han runt, avancerar mot de ropande som givetvis
backar. Om en stund skall jag lyfta! Ater snurrar han
runt, far omkring inne i ringen och hanar ménnens
svaghet. Arbetar mycket med anspelningar pa underliv
och potens, skryter med sin egen fortrafflighet. Mynt och
hopskrynklade smasedlar kastas, liksom ropen: Lyft sjalv!
Lyft sjalv!

Bruno vet att ropen skall aterkomma allt oftare.
Nagon-stans finns en balans eller brytpunkt han maste
vara lyhord for. Da maste han forst gora ett latsat
misslyckat forsok, tappa stenen pa dacket efter att ha lyft
den bara nagra decimeter. Han maste lova att forséka om
en kort stund och darefter tanja pa den stunden sa lange
nagot slangs i platladan. Sedan kommer avslutningen -
att som en triumfator lyfta och béara stenen nagra varv
runt solen for att slutligen landa stenen pa det andra
dacket.

Temperaturen just nu? Aja, a&nnu gar det att tanja pa
tiden till det latsade misslyckade forsoket.

Begynnelsen? Stenen? Bruno arbetade med ett
gatubygge i Palermo. Lastbilen hade en kran som landade
sarskilt tunga stenar pa utsedd plats eller i handkarrorna.



I tankar gick Bruno en dag fram och tog en sadan sten
fran flaket, bar den till ratt plats. Arbetskamraterna
stirrade - det forstod han efterat. Forst nar han burit tre
extra tunga stenar och arbetskamraterna protesterade
gick det upp for Bruno vad han hade gjort.

Du borde inte béra sa tunga stenar, sa de, det ar inte
ratt. Vad vill du med det? Skryta med att du ar starkare
an oss? Begriper du egentligen vad du har gjort, nagon
bas kan ju komma och tro att firman kan hyra en billigare
bil utan kran och att karrorna inte behovs. Din dummer,
du fattar val att han kan krava att vi alla ska béra sa
tunga stenar, det orkar vi inte. Och du sager dig vara for
de fattiga och arbetarna och sa vill du férstora for oss,
dina kamrater!

Bruno insag misstaget. Inte ville han forstora for dem,
inte var han san. Aldrig mera lyfte han extra tunga stenar
i jobbet. Men ryktet om hans styrka spred sig och nar de
hade vinat upp sig nagra stycken hande det att han
ombads visa styrkan.

Da han samma ar blev arbetslos festade han i ilskan
upp sina sista lire, “1anade” dagen efter - i svart ruelse -
en noga utvald sten. Snickrade sedan ihop en provisorisk
karra, tog sig till en marknad i Palermos utkanter dar han
"upptradde” och lyfte stenen under blygsamma athéavor
och alldeles for snabbt. Fortjansten var nara nog noll.

Utan pengar ville han inte ga hem, var nést &ldst av
atta syskon och bodde dnnu i fordldrarnas kyffe. Han sov
ute, eller i skjul och magasin, och envisades med att
fortsatta som “artist”. I de sma stdderna och byarna runt
Palermo larde han sig att trissa upp spanningen, tdnja pa
forestallningen och utmana andra att lyfta.

Av kringfarande artister och skojare larde han sig
atskilligt munvader, aven att forolampa askadarna istallet
for att stryka medhars.



Nu ar han van, rutinerad. Ringen vidgas och sluts runt
honom. Kommer nagon for néra utan att ha en sedel i
handen, eller utan att vara pa vag mot platladan eller
stenen, varvar han upp de vulgara skdmten och hanet,
nastan spottar folk i ansiktet. Han snurrar runt, flaxar
med armarna, skrammer dem som ar djarva bakom hans
rygg. Ringen av askadare sluts och vidgas och - &nnu
inbringar den sedlar och mynt.

- Jag ar Jesus-Mussolini! Jag ar er nye fralsare!

Nagra skriker hotfullt bakom ryggen, han snurrar runt,
gar emot dem med stryparegreppet. Mussolini var
fascist! ropar en aldre man, och du sjalv ar fascist, det
har du tydligt visat har!

- Visst ar jag fascist, kdnn pa mina muskler ska du
erfara att jag ar fascist. Styrka behovs. Jag ar verkligen
besviken pa er alla, ar det ingen som vagar visa att han
ar fascist och lyfter stenen?

Fascist. Vad skiter inte han i vad de kallar honom sa
lange de fyller pa platladan. Hanfullt kommenterar han
den diskussion som har uppstatt om Mussolini och
fascismen. Kanner samtidigt att brytpunkten narmar sig;
han maste varva upp for att halla kvar publiken. I
rasande fart forolampar han de maktigaste landernas
ledare och folk, spelar sedan gorilla, gar hjulbent runt
med hangande armar, hukande och grymtande och far
skrattarna med sig. Han skuttar till, rullar med ogonen
och byter tempo: stracker i ultrarapid fram en luden arm
mot en backande blond kvinna.

- Kénn pa mitt lena har, kann, stryk med handen! Lika
len ar jag over hela kroppen. Kom med mej under filten,
din man &r en ynkrygg, vagar inget séja ...

Bruno arbetar i sitt anletes svett, vet att han har
lyckats bra denna férestdllning. Han som kommer fran



Palermo tycker sig regissera forestallningen masterligt.
Han driver sig och publiken mot ett forsta crescendo som
samtidigt ar balanspunkten ... Haha, dar en storvuxen
landsman, som hogt och ljudligt hotar honom till livet for
hans forolampningar mot den blonda hustrun, som Bruno
i hastigheten tog for svenska. Det ar inte sakert att du
overlever natten! skriker mannen och Bruno gor helt om,
hukar, skjuter rumpan i vadret och latsas med hjalp av
munnen utstota vissa laten akterover. Mannen vralar
hysteriskt och maste lugnas av nagra omkringstaende.

Efter forestallningen kanner Bruno att han har besegrat
aven Venedig. Och ladans innehall maste vara 6ver
forvantan. Nagra ur publiken slangde hotelser och
glapord, men som vanligt omges han av en liten
beundrande skara.

Ombytt, men svettig, foljs han och karran till en
uteservering vid en av de mindre kanalerna. Skymning.
Kulorta lyktor. Ivrigaste beundraren vid Brunos bord, en
langharig och atletisk ung man fran Florens, fragar om
han en tid far sla félje med Bruno. Denne nickar nadigt,
innesluten i segersotma och vinets varme. For en kortare
tid tycker han om att vara profeten med stenen och
larjungen.

Han som kommer fran Palermo sitter med platladan
mellan fotterna och beundrarna dricker honom till,
bjuder. Bruno berattar om arens kringflackande - nagon
undrar om han inte ar radd att bli dodad. En man hotade
ju dig till livet ikvall. Nej, jag fruktar ingen, det ar bara
tomt hot.

Langs den svagt upplysta kanalen kommer gondoler
glidande. Gondoljarer sjunger insmickrande och - just i
utkanten av ljusskenet fran serveringen faller en kvinna i
ljus klanning 6verbord, skriker pa hjalp. Snabbt raddas



hon upp pa land av serveringspersonalen och Bruno hor
henne ropa att nagon drog ned henne i vattnet. Mina
guldsmycken, mitt guldarmband &ar borta! Det var nagot
hemskt darnere i vattnet!

Nar tillkallad taximotorbat och den hysteriska kvinnan
med sallskap ar borta viskas vid Brunos bord om Den
Svarte. Ater har Den Svarte slagit till. Denne grodman
dyker aven upp i de grundare kanalerna, vars skitiga
vatten val doljer honom. En svart behandskad hand
skjuter snabbt upp ur vattnet, snappar till sig smycken
och handvaskor. Eller drar ned rikt smyckebehangda
kvinnor i kanalerna och plundrar blixtsnabbt. Polis och
myndigheter gor allt for att fanga Den Svarte och for att
hans senaste bravader inte skall na tidningssidorna.

Kanske lever Den Svarte i ett forfallet hus eller palats,
med hemlig golvlucka direkt ned i vattnet. Kanske drar
Den Svarte av sig grodmansdrakten bland
silverkandelabrar och guldinramade malningar och
forvandlar sig till betjant hos en halvdod greve. Kanske ar
Den Svarte en hamnare som drabbar turisterna darfor att
de har gjort Venedig till en hora som varje dag, varje
natt, saljer sig till turisterna. Kanske delar Den Svarte
bytet med invigda och tipsande gondoljarer. Jassa
minsann, mahanda ar gondoljarerna nagot annat an
turistfjaskare. Bruno sitter med vin och angande réatter,
nedpressad av sin egen tyngd i den tranga karmstolen
som sluter sig kring bakdelarna som ett alltfér trangt
kladesplagg.

Han som kommer fran Palermo dricker. Alla runt
bordet dricker till hans ara. De nya vannerna. Bruno ater
fisk med hénderna eller suger smackande pa krabbor
vars skal han inte sjalv behover krossa. Berattar mellan
tuggorna om aventyr i stader och byar, om kvinnor ...
Ivrigast utfrdgare ar den nye larjungen. Aven gasterna



vid de andra borden lyssnar. Folk som tankt passera blir
staende bakom hans rygg och lyssnar.

Samtidigt som Bruno tycker sig hora en dov knall
branner det till i ryggen, nej hugger. Smartan sprider sig
nedat: han kan inte rora sig utan oerhérda smartor.
Skjuten i ryggen? Nej, det &r nagot annat. Knivskuren?
Nej, vad det nu ar tycks ryggen inte bloda, men smarta.
Smarta. Smarta. Adh, nu vet han. Fadern hade liknande
plagor. Kunde inte arbeta pa veckor, inte ens lyfta ett glas
vin och sedan aldrig mera tunga ting.

Med stor anstrangning och svara smartor héjer Bruno
glaset for att dricka ur. Han maste dra sig undan sa att
ingen marker det hemska och fornedrande som drabbat
en stark man, en som besegrat Venedig. Nej, han kommer
inte att kunna resa sig just nu.

Herregud, ryggskottet kan betyda slutet pa hans
karriar. Tank om han aldrig mera kan lyfta stenen!

Nej, han kan inte resa sig ur stolen, ryggen tycks av.
Men dnnu har ingen vid bordet mérkt nagot. Vad ar det
for trost att de talar om honom, kommenterar
forestallningen.

Nu galler det att radda aran, inte stappla bort med
krokt rygg om han nu skulle lyckas ta sig ur stolen. Han
som har besegrat Venedig kan inte gora sorti pa det
sattet. Hellre doden! Aaaaj, 000 ... han hostar till for att
maskera den jammer som trangde fram mellan lapparna.

- Fyll pa! skriker han, mera vin!

Om och om igen tommer han glaset. Vinet mildrar
pldgorna, 4&ven om nagon emellanat tycks vrida om en
kniv i ryggen. Bruno dricker och ar oforskamd mot alla,
rakar i gral med nagra av beundrarna. Men nar panget
skall stdnga klockan tva vet Brunos omtécknade hjarna
anda vad som &ar att géra. Han ryter at il patrone, dgaren:



